
KOKKUPANEMINE 
1. Eemaldage ettevaatlikult kogu pakend. 

2. Veenduge, et tarne on komplektne. 

3. Pange rattad (3) keskmise toe muhvidesse. 

4. Eemaldage tekstiilist pannal (4). Tehke raam (1) lahti ja pange 

voodi tasasele pinnale. 

5. Pange madrats (2) ühetasaselt puitlattidele. Fikseerige madrats 

tekstiilkinnitite abil raami külge. 

6. Voodi kokkupanemiseks lükake otsad lihtsalt kokku ja 

fikseerige klambriga. 

OHUTUSE TAGAMISEKS 

 Välivoodi on mõeldud lamamiseks. Koormus peab jaotuma 

ühtlaselt üle kogu pinna.  

 Ärge seiske tootel. 

 Ärge kasutage voodit, mille mõni osa on purunenud, rebenenud või 

puudu. 

VÄLIVOODI HOOLDAMINE 

 Välivoodi on kerge ja kompaktne, tänu millele on seda lihtne 

hoiustada ja transportida kõigi transpordiliikidega. 

 Voodi terasraami puhastamiseks kasutage puhast niisket lappi.  

 Voodi hoiustamisel soovitame selle katta ja hoida kuivas kohas 

normaalsel toatemperatuuril. Kaitske voodit mehaaniliste 

kahjustuste ja keemiliselt aktiivsete ainete eest.  

 Kui voodi kasutusiga on läbi ja seda pole võimalik enam kasutada, 

soovitame toimetada voodi osad jäätmekäitluskeskusesse. 

TOOTE KIRJELDUS/SPETSIFIKATSIOON 

Välivoodit on lihtne ja mugav kasutada. Voodi avamine võtab aega vaid 

mõne sekundi. See voodi on varustatud puitlattidega, mis tagavad madratsile 

tugeva toestuse.  

Välivoodi on ideaalne ruumisäästlik lahendus mugava lisavoodikoha 

loomiseks. See sobib hästi külaliste jaoks, kuid samas on ka ideaalne lahendus 

väikesesse magamistuppa või kui teil on vähe ruumi. Tänu ratastele on seda 

lihtne ja mugav toimetada hoiukohast magamiskohta.  

 Voodi koosneb puitlattidega terasraamist ja 80 mm paksusest 

polüuretaanvahust madratsist. 

 Kaalupiirang: 180 kg 

 Mõõdud:       avatult – P 1950 x L 790 x K 445 mm 

                       kokkupandult – P 790 x L 315 x K 1169 mm 

 Kaal: 15 kg 

 

 

 

 

 

 
 

Salokāmā gulta MAGDA 
LIETOŠANAS INSTRUKCIJA 

Nr. 726-17-1139 
 

 

Pirms gultas izmantošanas rūpīgi izlasiet šo instrukciju un saglabājiet turpmākai 
uzziņai. 

     DETAĻU SARAKSTS 

1. Tērauda rāmis …………………......1 gab.  

2. Matracis ……………………….…..1 gab.   

3. Ritenīši ………………………..…...4 gab.    

4. Auduma cilpa …………………...…1 gab.    

Lietošanas instrukcija…………..…..1 gab.   

MONTĀŽA 
1. Uzmanīgi noņemiet visu iepakojumu. 

2. Pārbaudiet, vai ir visas detaļas. 

3. Ievietojiet ritenīšus (3) vidējā balsta uzmavās. 

4. Noņemiet auduma cilpu (4). Atlociet rāmi (1) un novietojiet uz līdzenas 

virsmas. 

5. Uzlieciet un izlīdziniet matraci (2) uz koka restēm. Piestipriniet matraci 

pie rāmja, izmantojot auduma fiksatorus. 

6. Lai salocītu gultu, vienkārši salociet abas malas un nofiksējiet ar 

fiksatoru. 

JŪSU DROŠĪBAI: 

 Salokāmā gulta ir paredzēta gulēšanai, svaram ir jābūt vienmērīgi 

sadalītam.  

 Uz gultas nedrīkst stāvēt. 

 Nelietojiet gultu, ja kāda no gultas detaļām ir salūzusi, saplīsusi, vai arī 

trūkst. 

GULTAS APKOPE: 

 Salokāmā gulta ir viegla un kompakta, to ir viegli uzglabāt un transportēt 

ar visu veidu transportlīdzekļiem. 

 Gultas tērauda rāmja tīrīšanai izmantojiet tīru un mitru drānu.  
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 Gultu ieteicams glabāt pārklātā veidā, sausā vietā, istabas 

temperatūrā. Sargājiet gultu no mehāniskiem bojājumiem un 

ķīmiski aktīvu vielu iedarbības.  

 Pēc gultas kalpošanas laika beigām, ja nav iespējama tās turpmāka 

ekspluatācija, gultas detaļas ir ieteicams nodot atbilstošā pārstrādes 

centrā. 

IZSTRĀDĀJUMA APRAKSTS/SPECIFIKĀCIJA 

Salokāmā gulta ir vienkārši un viegli izmantojama. Gultu iespējams salikt 

vien dažās sekundēs. Turklāt šim modelim ir koka restes, kuras nodrošina drošu 

matrača balstu.  

Salokamā gulta ir lielisks, vietu taupošs risinājums papildu ērtu guļvietu 

nodrošināšanai. Šī gulta būs piemērota ne tikai viesiem, bet arī ir ideāls 

risinājums mazām guļamistabām un nelielām telpām. Pateicoties ritenīšiem, 

gultu ir ērti pārvietot no glabāšanas vietas uz gulēšanas zonu.  

 Gultas komplektācijā ietilpst tērauda rāmis ar koka restēm un 

80 mm poliuretāna putu matracis. 

 Svara ierobežojums: 180 kg 

 Izmēri: atvērtā veidā – G 1950 x P 790 x A 445 mm 

salocītā veidā – G 790 x P 315 x A 1169 mm 

 Svars: 15 kg 

 

 

 

 

Sulankstoma lova MAGDA 
INSTRUKCIJA 
Nr. 726-17-1139 

 
Prieš naudodami atidžiai perskaitykite instrukciją ir pasilikite ją ateičiai 

DALIŲ SĄRAŠAS 
1. Plieninis rėmas.................................1 vnt. 

2. Čiužinys...........................................1 vnt. 

3. Ratukai.............................................4 vnt.    

4. Medžiaginis diržas...........................1 vnt.    

        Instrukcija........................................1 vnt.   

SURINKIMAS 
1. Atsargiai pašalinkite visas pakuotės dalis. 

2. Patikrinkite, ar pridėtos visos dalys. 

3. Įstatykite ratukus (3) į angas vidurinėje rėmo dalyje. 

4. Nuimkite medžiaginį diržą (4). Atlenkite rėmą (1) ir padėkite jį ant 

plokščio paviršiaus. 

5. Padėkite čiužinį (2) ant medinių lentjuosčių ir išlyginkite jį. 

Pritvirtinkite čiužinį prie rėmo medžiaginiais laikikliais. 

6. Norėdami suskleisti lovą tiesiog užlenkite abi puses ir užfiksuokite jas 

laikikliu. 

JŪSŲ SAUGUMUI: 

 Sulankstoma lova skirta gulėti, svoris turėtų būti pasiskirstęs tolygiai.  

 Nestovėkite ant gaminio. 

 Nenaudokite lovos, jei kuri nors jos dalis yra sulūžusi, suplyšusi ar kurios 

nors dalies trūksta. 

LOVOS PRIEŽIŪRA: 

 Sulankstoma lova yra lengva ir kompaktiška, tad ją lengva laikyti 

nenaudojamą ar transportuoti visų tipų transporto priemonėmis. 

 Plieninį lovos rėmą valykite švariu, drėgnu audeklu.  

 Rekomenduojame laikant lovą nenaudojamą ją uždengti ir laikyti 

sausoje vietoje įprastoje kambario temperatūroje. Apsaugokite lovą nuo 

mechaninių pažeidimų ir cheminių medžiagų poveikio.  

 Pasibaigus lovos naudojimo laikui ir jei lovos toliau nebegalima naudoti, 

rekomenduojama atiduoti lovos dalis į perdirbimo centrą. 

PRODUKTO APRAŠYMAS / SPECIFIKACIJOS 

Šią sulankstomą lovą paprasta ir lengva naudoti. Lovą paruošti galima per kelias 

sekundes. Be to, šio modelio lovoje yra medinės lentjuostės, tvirtai prilaikančios 

čiužinį.  

Sulankstoma lova – puikus vietą taupantis būdas pasirūpinti papildoma miego 

vieta. Ji patogi ne tik svečiams – ši lova yra idealus sprendimas, jei jūsų miegamasis 

mažas ar trūksta vietos. Dėl ratukų lovą lengvai galima perstumti namuose iš laikymo 

į miegojimo vietą.  

 Lovos dalys: plieninis rėmas su medinėmis lentjuostėmis, 80 mm 

poliuretano putų čiužinys 

 Svorio limitas: 180 kg 

 Matmenys:  išskleista – I 1950 x P 790 x A 445 mm  

                           sudėta – I 790 x P 315 x A 1169 mm  

 Svoris: 15 kg  

 

 

 

Välivoodi MAGDA 
KASUTUSJUHEND 

Nr 726-17-1139 
Enne kasutamist lugege juhend hoolikalt läbi ja hoidke see alles. 

OSADE LOETELU 
1. Terasraam………………………………….1 tk  

2. Madrats …………………………………...1 tk   

3. Ratas………………………………………4 tk    

4. Tekstiilist pannal……………………….…1 tk    

Kasutusjuhend………………….................1 tk   
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Открытое акционерное общество «Ольса» 

Республика Беларусь 

 

Руководство по эксплуатации 

ИЯУБ 17.16.00.000 РЭ1 

КРОВАТИ РАСКЛАДНОЙ ИЯУБ 17.16 «MAGDA» 

Арт. 726-17-1139 

Настоящее руководство по эксплуатации предназначено для 

предоставления потребителю необходимой информации о предлагаемом 

изделии, внешний вид которого приведен на рисунке 1. 

Кровать раскладная  ИЯУБ 17.16 «MAGDA» (далее по тексту – кровать) 

удобна и безопасна в эксплуатации при соблюдении требований данного 

руководства по эксплуатации. 

Изготовитель оставляет за собой право вносить конструктивные 

изменения, не влияющие на качество изделия. 

                                                    Рисунок 1 

 

1 Основные сведения об изделии 

 

1.1 Кровать предназначена для кратковременного отдыха внутри 

помещений и соответствует требованиям ТУ РБ 05894597.001-97, 

ГОСТ 19917-2014.  
Кровать состоит из матраца и металлического каркаса с гибким 

основанием из гнутоклееных пластин, расположенных по всей площади 

спального места. 

Декларация о соответствии ЕАЭС № ВY/112 11.01. ТР025 018 04181 со 

сроком действия с 19.09.2018 по 18.09.2023 зарегистрирована органом по 

сертификации, Слуцким ЦСМ, Республика Беларусь,  

223610 г. Слуцк, ул. Молодежная 6, тел. +375 (1795) 4-57-71. 

 

2 Основные технические данные 

 
2.1 Кровать рассчитана на равномерно распределенную нагрузку не более 

180 кг по всей площади спального места.  

Масса кровати не более 15 кг. 

Кровать в сложенном положении компактна и удобна для хранения. 

 

 

Габаритные размеры кровати (длина х ширина х высота), мм: 

1950 x 793 x 445 в  разложенном  положении; 

793x 315 х 1169  в сложенном положении. 

2.2 Перечень основных материалов, применяемых для изготовления и упаковки 

кровати: труба стальная, пластины гнутоклееные, краска порошковая полиэфирная, 

ткани х\б и смешанные бытовые, пенополиуретан эластичный, пленка 

полиэтиленовая, картон. 

 

3. Комплектность   

 

3. 1 Комплект поставки включает в себя:   

- каркас …………………………………… 

- матрац …………………….………..…... 

- опора мебельная ……………………...... 

- руководство по эксплуатации ……..… 

1 шт. 

1 шт. 

4 шт. 

1 шт. 

 

4 Подготовка изделия к использованию 

 

4.1 Снимите упаковку, проверьте комплектность. 

4.2 Установите опоры мебельные во втулки опоры центральной. 

4.2 Отстегните застежку текстильную. Разложите кровать и установите на 

горизонтальную поверхность. Разровняйте матрац на основании из гнутоклееных 

пластин. Кровать готова к эксплуатации. 

 

5 Хранение, транспортирование, утилизация 

 

5.1 Кровать должна храниться в сухих, закрытых помещениях и должны быть 

защищены от механических повреждений и действия химически активных веществ. 

5.2 Упаковка кровати  предназначена для хранения, транспортирования  с целью 

защиты от повреждения при перемещении и для продажи конечному потребителю.  

5.3 Кровать транспортируется всеми видами транспорта в соответствии с 

правилами перевозки грузов. 

5.4 После истечения срока службы кровати и  при  невозможности ее 

дальнейшей эксплуатации, составные части кровати  подлежат сдаче в «Утильсырье» 

и «Втормет». 


